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SAFETY INSTRUCTIONS

EN

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future
reference.

These instructions and the appliance itself
provide important safety warnings, to be
observed at all times. The manufacturer declines
any liability for failure to observe these safety
instructions, for inappropriate use of the
Kpliance or incorrect setting of controls.

Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from 8
years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children without
supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to
load and unload refrigerating appliances.
PERMITTED USE

&\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

M\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments.

A\ This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

MNThe bulb used inside the appliance is
specifically designed for domestic appliances
and is not suitable for general room lighting
within the home (EC Regulation 244/2009).

M The appliance is designed for operation in
places where the ambient temperature comes
within the following ranges, according to the
climatic class given on the rating plate. The
appliance may not work properly if it is left for a
long time at a temperature outside the specified
range.

Climatic class ambient temperatures:

SN: From 10°C to 32°C;

N: From 16°C to 32°C

ST: From 16°C to 38°C;

T: From 16°C to 43°C
This appliance does not contain CFCs. The
refrigerant circuit contains R600a (HC).
Appliances with Isobutane (R600a):
isobutane is a natural gas without
environmental impact, but is flammable.
Therefore, make sure the refrigerant circuit
pipes are not damaged, especially when
emptying the refrigerant circuit.

A WARNING: Do not damage the appliance

refrigerant circuit pipes.

A\ WARNING: Keep ventilation openings, in the

appliance enclosure or in the built-in structure,

clear of obstruction.

&\ WARNING: Do not use mechanical, electric or

chemical means other than those recommended

by the Manufacturer to speed up the defrost

process.

M WARNING: Do not use or place electrical

devices inside the appliance compartments if

they are not of the type expressly authorised by

the Manufacturer.

/N WARNING: Ice makers and/or water dispensers

not directly connected to the water supply must

be filled with potable water only.

A WARNING: Automatic  ice-makers and/or

water dispensers must be connected to a water

supply that delivers potable water only, with

mains water pressure between 0.17 and 0.81 MPa

(1.7 and 8.1 bar).

M Do not store explosive substances such as

aerosol cans and do not place or use gasoline or

other flammable materials in or near the

Kpliance.

Do not swallow the contents (non-toxic) of
the ice packs (provided with some models). Do
not eat ice cubes or ice lollies immediately after
taking them out of the freezer since they may
cause cold burns.

A\ For products designed to use an air filter
inside an accessible fan cover, the filter must
always be in position when the refrigerator is in
function.

M\ Do not store glass containers with liquids in
the freezer compartment since they may break.
Do not obstruct the fan (if included) with food
items.

After placing the food check that the door of
compartments closes properly, especially the
freezer door.

A\ Damaged gaskets must be replaced as soon
as possible.



M\ Use the refrigerator compartment only for
storing fresh food and the freezer compartment
only for storing frozen food, freezing fresh food
and making ice cubes.
MNDo not store unwrapped food in the
refrigerator or freezer compartments to avoid
direct contact with internal surfaces.
Appliances could have special compartments
(Fresh Food Compartment, Zero Degree Box,...).
Unless differently specified in the specific booklet
of product, they can be removed, maintaining
equivalent performances.

C-Pentane is used as blowing agent in the

insulation foam and it is a flammable gas.
The most appropriate compartments of the
appliance where specific types of food are to be
stored, taking into account different temperature
distribution in different compartments in the
appliance, are as follows:
- Refrigerator compartment:
1) Upper area of the refrigerator compartment &
door - temperature zone: Store tropical fruit,
cans, drinks, eggs, sauces, pickles, butter, jam
2) Middle area of the refrigerator compartment -
cool zone: Store cheese, milk, dairy food, deli
food, yoghurt
3) Lower area of the refrigerator compartment
- coldest zone: Store cold cuts, desserts, meat
and fish, cheesecake, fresh pasta, sour cream,
pesto/salsa, home-cooked food, pastry cream,
pudding and cream cheese
4) Fruit & vegetable drawer at the bottom of the
refrigerator compartment: Store vegetables and
fruits (excluding tropical fruits)
5) Chiller compartment: Only store meat and fish
in the coldest drawer - Freezer compartment:
4 star zone (****) compartment is suitable for
freezing foodstuffs from ambient temperature
and for storing frozen food as the temperature is
evenly distributed throughout the entire
compartment.
Purchased frozen food has the storage expiration
date stated on the packaging. This date takes
into account the type of food being stored and
therefore this date should be respected. Fresh
food should be stored for the following time
periods: 1-3 months for cheese, shellfish, ice
cream, ham/sausage, milk, fresh liquids; 4 months
for steak or chops (beef, lamb, pork); 6 months
for butter or margarine, poultry (chicken, turkey);
8-12 months for fruits (except citrus), roast meat
(beef, pork, lamb), vegetables. Expiration dates
on the packaging of foods in the 2-star zone
must be respected.

To avoid food contamination, please observe the
following:

— Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

— Regqularly clean surfaces that may come into
contact with food and accessible drainage
systems.

— Clean water tanks if they have not been used
for 48 h; flush the water system connected to a
water supply if water has not been drawn for 5
days.

— Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so that it does not come into
contact with or drip onto other food.

- Two-star frozen food compartments are
suitable for storing pre-frozen food, storing or
making ice cream and ice cubes.

— Do not freeze fresh food in one, two or three-
star compartments.

— If the refrigerating appliance is left empty for
long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the dooropento prevent mould developing
inside the appliance.

INSTALLATION

M The appliance must be handled and installed
by two or more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and install - risk of
cuts.

M\ Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be
carried out by a qualified technician. Do not
repair or replace any part of the appliance unless
specifically stated in the user manual. Keep
children away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it has
not been damaged during transport. In the event
of problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc) must be
stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the
power supply before any installation operation -
risk of electrical shock.

During installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

M\ Be careful not to damage the floors (e.g.
parquet) when moving the appliance. Install the
appliance on a floor or support strong enough to
take its weight and in a place suitable for its size
and use. Make sure the appliance is not near a
heat source and that the four feet are stable and



resting on the floor, adjusting them as required,
and check that the appliance is perfectly level
using a spirit level. Wait at least two hours before
switching the appliance on, to ensure that the
refrigerant circuit is fully efficient.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

&\ WARNING: To avoid a hazard due to instability,
positioning or fixing of the appliance must be
done in accordance with the manufacturer
instructions.

It's forbidden to place the refrigerator in such
way that the metal hose of gas stove, metal gas
or water pipes, or electrical wires are in contact
with the refrigerator back wall (condenser coil).
M To guarantee adequate ventilation, leave a
space on both sides and above the appliance.
The distance between the rear of the appliance
and the wall behind the appliance should be 50
mm, to avoid access to hot surfaces. A reduction
of this space willincrease the Energy consumption
of product.

Please remove the power cord from condenser
hook during installation before connecting
product to power supply.

ELECTRICAL WARNINGS

A\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed
in conformity with national electrical safety
standards.

M\ Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. The electrical components must not
be accessible to the user after installation. Do not
use the appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

A If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard - risk
of electrical shock.

M WARNING: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

A WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury use

protective gloves (risk of laceration) and safety
shoes (risk of contusion); be sure to handle by
two persons (reduce load); never use steam
cleaning equipment (risk of electric shock). Non-
professional repairs not authorised by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be
held liable. Any defect or damage caused from
non-professional repairs or maintenance will not
be covered by the guarantee, the terms of which
are outlined in the document delivered with the
unit.
M\ Do not use abrasive or harsh cleaners such as
window sprays, scouring cleansers, flammable
fluids, cleaning waxes, concentrated detergents,
bleaches or cleansers containing petroleum
products on plastic parts, interior and door liners
or gaskets. Do not use paper towels, scouring
pads, or other harsh cleaning tools.
This refrigerating appliance is not intended to be
used as a built-in appliance.
Doors and lids of the refrigeration appliance
should be removed before disposal in the landfill,
to avoid children or animals getting trapped
inside.
Recommended setting:

+  Refrigerator compartment: +4°C or MED

+  Freezer compartment: -18°C or -20°C
To optimise freezing speed and get more storage
space, the freezer compartment can be used
without the freezer drawers and the food can be
placed directly on the bottom of the
compartment. The quantity of fresh food that
can be frozen in a specific time period is indicated
on the rating plate.
Load limits are determined by baskets, flaps,
drawers, shelves etc. Make sure that these
components can still close easily after loading. To
avoid food waste, please refer to the
recommended setting and storage times found
in the online user manual.
Fill 2/3 of the ice tray with water and put it back
in the freezer compartment. Do not, under any
circumstances, use sharp or pointed objects to
remove the ice. The model information can be
retrieved using the QR-Code indicated on the
energy label. The label also includes the model
identifier that can be used to consult the https://
eprel.ec.europa.eu database portal.
Policies, standard documentation, ordering
spare parts and additional product information
can be found at this address:
https://parts-selfservice.europeanappliances.c
om



DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is recyclable and is marked with

the recycle symbol é"’p . The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibly and in full compliance with
local authority regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local authority,
the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and with the Waste Electrical and Electronic
Equipment regulations 2013 (as amended). By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent negative consequences
for the environment and human health.

The symbol E on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate collection center for the
recycling of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Install the appliance in a dry, well ventilated room far away from any
heat source (eg. radiator, cooker, etc.) and in a place not exposed
directly to the sun. If required, use an insulating plate.

To guarantee adequate ventilation follow installation instructions.
Insufficient ventilation at the back of the product increases energy
consumption and decreases cooling efficiency.

Frequent door opening might cause an increase in Energy
Consumption.

The internal temperature of the appliance and the Energy
Consumption may be affected also by the ambient temperature, as
well as location of the appliance. Temperature setting should take
into consideration these factors. Reduce door opening to minimum.
When thawing frozen food, place it in the refrigerator. The low
temperature of the frozen products cools the food in the refrigerator.
Allow warm food and drinks to cool down before placing in the
appliance.

Positioning of the shelves in the refrigerator has no impact on the
efficient usage of energy. Food should be placed on the shelves in
such way to ensure proper air circulation (food should not touch
each other and distance between food and rear wall should be kept).
You can increase storage capacity of frozen food by removing
baskets and, if present, Stop Frost shelf.

Do not worry about noises coming from the compressor which are
normal operation noises.



Product Features

» Total no frost design » Electronic temperature control
* Multi air-flow cooling system * Interior LED lighting

Parts name:

Z
o

Description

Temperature modes & LED Light

Fridge glass shelves

Temperature control knob

Crisper cover

Crisper

3

Freezer drawers

Leveling feet

O N g~ WIN|~

Bottle racks

@

Due to technological innovations, the product descriptions
in this manual may not be completely consistent with your
refrigerator. Detailed information is in accordance with the
@ final product.

Preparations for use

Installation location:

1. Ventilation condition

The position you select for the refrigerator installation should be well-ventilated and has less hot air. Do not locate the refrigerator
near a heat source such as cooker, boiler, and avoid it from direct sunlight, thus guaranteeing the refrigeration effect while saving
energy consumption. Do not locate the refrigerator in the damp place, so as to prevent the refrigerator from rusting and leaking
electricity. The result of the refrigerant charge amount of the refrigerator being divided by the total space of the room in
which the refrigerator is installed shall be less than 8g / m>.

Note: The amount of refrigerant charged for the refrigerator can be found on the nameplate.

2. Heat dissipation space

When working, the refrigerator gives off heat to surroundings. Therefore, at least 30mm of free space should be spared at the top
side, more than 100mm on both sides, and above 50mm at the back side of the refrigerator.

Dimensions in mm:

W D H A B C(°) E F
540 576 1807 845 1095 1255 50 100
—Ww
H
‘ F|g1 kkkkk ‘ Fig.2

Note: Figure 1, Figure 2 only illustrate the space demand of the product.

3. Level ground

Place the refrigerator on the solid and flat ground (floor) to keep it stable, or else, it will give rise to vibration and noise. When the
refrigerator is placed on such flooring materials as carpet, straw mat, polyvinyl chloride, the solid backing plates should be applied
underneath the refrigerator, so as to prevent color change due to heat dissipation.

& Unobstructed ventilation shall be maintained around the appliance or in an embedded structure.



Preparations for use

1. Standing time

After the refrigerator is properly installed and well cleaned, do not switch it on immediately. Make sure to energize the refrigerator
after more than 1 hour’s standing, so as to ensure its normal operation.

2. Cleaning

Confirm the accessory parts inside the refrigerator and wipe the inside with a soft cloth.

3. Power-on

Insert the plug into the solid socket to start the compressor. After 1 hour, open the refrigerator door, if the temperature inside the
refrigerator compartment drops obviously, it indicates the refrigeration system is working normally.

4. Storage of food

After the refrigerator runs for a period of time, the internal temperature of the refrigerator will be automatically controlled according
to the user’s temperature setting. After the refrigerator is fully cooled, put in foods, which usually need 2~3 hours to be fully coo-
led. In summer, when the temperature is high, it takes more than 4 hours for the foods to be fully cooled (Try to open the refrige-
rator door as less as possible before the internal temperature cools down).

& If the refrigerator is installed in the moisture place, make sure to check whether the ground wire and leakage circuit breaker
are normal. If vibration noises are produced due to the refrigerator contacting the wall or if the wall gets blackened by air con-
vection around the compressor, move the refrigerator away from the wall. Setting up the refrigerator may cause jamming noise or
image chaos to the mobile phone, fixed-line telephone, radio receiver, television surrounding it, so try to keep the refrigerator as
far away as possible in such case.

Functions

1. Functions

When the refrigerator system is powered on for the first time, all icons on the display panel gets illuminated for 2s.

1.1 Temperature setting

Temperature can be adjusted by pressing the ° £ key. Every time when the “f) - key is pressed, the current mode indicator

lights off while the next mode indicator lights up, with the said mode setting validated if no key operation within 5s (or else, the
mode setting will be invalid). After the setting takes effect, temperature will be immediately controlled as per the mode setting.

The temperature modes cycle as following: “5—4—3—2—1— SS_f,-) —5”

D

When the user needs a colder temperature.

When in normal use.

= N |Ww|[bd|lOo

When the user does not need a colder temperature.

The Freezing temperature control

Freezer temperature control

» The freezer temperatures are controlled by the knob switch (as illustrated on u
the right) in the following manner:

* When the temperature mode keeps unchanged, turn the temperature control
knob switch clockwise, then the refrigerator temperature decreases while the 2 B *X‘
freezer temperature gets increased.

*  When the temperature mode keeps unchanged, turn the temperature control
knob switch anticlockwise, then the refrigerator temperature increases while
the freezer temperature gets decreased.

* Itis recommended to adjust the temperature control knob switch to the middle
position. When you need a lower freezer temperature, turn the temperature
control knob switch properly in the anticlockwise direction to decrease the
freezer temperature (note that the refrigerator temperature will increase con-
currently). When the temperature satisfies the need, be sure to turn the control
knob switch back to the middle position in a timely manner.



The fridge thermostat and the air regulating rod should be used in combination.

Temperature adjustment

Use Recommended knob switch

. Recommended panel mode settings s Tips
environment positions

Higher than 35°C

1) It is recommended to
set at the middle mode.
2) The temperature
mode can be adjusted

16°C - 35°C as recommended in
the left table in case of
change to the ambient
temperature around the
refrigerator.

Lower than 16°C % s 4 3 2 1

4 o #
# & %

o m nym (nf Jiu
P2 % #

¥ % *

* When the ambient temperature around the refrigerator is higher than 35 °C, do not set the thermostat at Mode 5 and adjust
the temperature control knob to the leftmost position, so as not to affect the normal refrigeration of the refrigerator.

» Do not set the thermostat at Mode 5 and adjust the temperature control knob to the rightmost position, in order to avoid the
fridge compartment undercooling.

» If the fridge temperature is not cool or undercooled, set the thermostat at the middle mode and adjust the temperature control
knob in the middle position.

* Incasethe" %_ff—g " function is enabled, adjust the temperature control knob to the middle position.

1.2¢ %f@ ?

Cooling down the temperature in a rapid manner is beneficial to the prevention of food nutrition against lost and the preservation

of freshness.

After a cumulative running period of 26 hours, the fast cooling function will exit automatically, with the temperature mode restored

to that set before the fast cooling function is enabled.(max 30 hours)

1.3 Door open alarm

If the fridge door is open for more than 3 minutes, buzzer alarms will be continuously issued, which can be stopped when the set

key is pressed, but will be restored after 3 minutes if the door keeps open. The alarms will not be lifted until the door is closed.

1.4 Power cut memory

In case of power failure, the refrigerator will maintain the operating state before power failure when power supply is restored.

1.5 Power-on delay

In order to protect the refrigerator compressor from being damaged in the case of short-time power failure (i.e., less than 5 minu-

tes), the compressor will not be started immediately after it is powered on.

1.6 Fault alarm

When the indicator light of Mode 5 or Mode3 or Mode 1 keeps flashing, it indicates fault with the refrigerator. Please contact the

aftersales person for visiting service in such case.

Instructions for food storage

Precautions for use

» The appliance might not operate consistently (there is possibility of defrosting or temperature becoming too warm in the frozen
food compartment) when sited for an extended period of time below the cold limit of the temperature range for which the refri-
gerating appliance is designed

* The information of climate type of the appliance is provided on the rating plate.

» The internal temperature could be affected by such factors as the location of refrigerating appliance, ambient temperature,
and frequency of door open, etc., and if appropriate, a warning that setting of any temperature control device might have to be
varied to allow for these factors should be made.

» Effervescent drinks should not be stored in the freezer compartment or the low-temperature compartment, and some products
such as water ices should not be consumed too cold.




Food storage location

Due to the cold air circulation in the refrigerator, the temperature of each area in the refrigerator is different, so different kinds of
food should be placed in different areas.

The fresh food compartment is suitable for the storage of such foods as need not to be frozen, the cooked food, beer, eggs, some
condiments that need cold preservation, milk, fruit juice, etc. The crisper box is suitable for the preservation of vegetables, fruits,
etc.

The freezer compartment is suitable for the storage of ice cream, frozen food and the foods to be preserved for a long time.

Use of the fresh food compartment

Fridge shelf: When removing the shelf, lift it up first, and then pull it out; and when installing the shelf, place it into position before
putting it down. Keep the shelf rear flange upward, to prevent foods from contact the liner wall. When taking out or putting in the
shelf, hold it firmly, and handle with care to avoid damage.

Crisper box: Pull out the crisper box for access to food. After using or cleaning the cover plate of the crisper box, be sure to put it
back onto the crisper, so that the internal temperature of the crisper box will not be affected.

Use of the crisper humidity regulating rod

The humidity regulating rod of the crisper box is design to maintain the humidity and freshness of the vegetables stored inside.
When the humidity regulating rod is slide to the right, with more holes exposed, lower humidity will be kept inside the crisper box.
When the humidity regulating rod is slide to the left, with less holes exposed, higher humidity will be kept inside the crisper box.
Cautions for food storage

You'd better clean the foods and wipe them dry before storing them inside the refrigerator. Before foods are put in the refrigerator,
it is advisable to seal them up, so as to prevent water evaporation to keep fresh fruits and vegetables on one hand, and prevent
taint of odor on the other hand.

Do not put too many or too heavy foods inside the refrigerator. Keep enough space between foods; if too close, the cold air flow
will be blocked, thus affecting the refrigeration effect. Do not store excessive or overweight foods, to avoid the shelf from being
crushed. When storing the foods, keep a distance away from the inner wall; and do not place the water-rich foods too close to the
fridge rear wall, lest they get frozen on the inner wall.

Categorized storage of foods

Foods should be stored by category, with the foods you eat every day placed in front of the shelf, so that the door open duration
can be shortened and food spoilage due to expiration can be avoided.

Energy-saving tips: Allow the hot food cool down to the room temperature before putting it in the refrigerator. Put the frozen food
in the fresh food compartment to thaw, using the low temperature of the frozen food to cool the fresh food, thus saving energy.

Storage of fruits and vegetables

In the case of refrigerating appliances with chill compartment, a statement to the effect that some types of fresh vegetables and

fruits are sensitive to cold and therefore are not suitable for storage in this kind of compartment should be made.

Use of the frozen food storage compartment

The freezer temperature is controlled below -18 °C, and it is advisable to store the food for long-term preservation in the freezer

compartment, but the storage duration indicated on the food packaging should be adhered to.

The freezer drawers are used to store food that needs to be frozen. Fish and meat of large block size should be cut into small

pieces and packed into fresh-keeping bags before they are evenly distributed inside the freezer drawers.

» Allow the hot foods to cool down to the room temperature before putting them in the freezer compartment.

» Do not put a glass container with liquid or the canned liquid that is sealed in the freezer compartment, so as to avoid burst due
to volume expansion after the liquid gets frozen up.

» Divide the food into appropriately small portions

* You'd better pack the food up before freezing it, and the packing bag used should be dry, in case the packing bags are frozen
together. Foods should be packed or covered by such suitable materials as are firm, tasteless, impervious to air and water,
non-toxic and pollution-free, to avoid cross-contamination and transfer of odor.

Tips for shopping the frozen foods

1. When you are buying frozen food, look at the Storage Guidelines on the packaging. You will be able to store each item of

frozen food for the period shown against the star rating. This is usually the period stated as “Best to use them beforex”, found

on the front of the packaging.

Check the temperature of the frozen food cabinet in the shop where you buy the frozen foods.

Make sure the frozen food package is in perfect condition.

Always buy frozen products last on your shopping trip or visit to the supermarket.

Try to keep frozen food together whilst shopping and on the journey home, as this will help to keep the food cooler.

Don’t buy frozen food unless you can freeze it straight away. Special insulated bags can be bought from most supermarkets

and hardware shops. These keep the frozen foods cold longer.

7. For some foods, thawing before cooking is unnecessary. Vegetables and pasta can be added directly to boiling water or ste-
am cooked. Frozen sauces and soups can be put into a saucepan and heated gently until thawed.

8. Use quality food and handle it as little as possible. When foods are frozen in small quantities, it will take less than for them to
freeze up and thaw.

9. Estimate the amount of foods to be frozen up. When freezing large amounts of fresh food, adjust the temperature control knob
to the low mode, with the freezer temperature lowered. So, foods can be frozen up in fast manner, with the food freshness
well kept.

o0k whN



Tips for special needs

Moving the refrigerator/freezer

* Location

Do not place your refrigerator/freezer near a heat source, e.g. cooker, boiler or radiator. Avoid it from direct sunlight in out-buildin-
gs or sun lounges.

* Leveling

Make sure to level your refrigerator/freezer using the front leveling feet. If not level, the refrigerator/freezer door gasket sealing
performance will be affected, or even it may lead to the operating failure of your refrigerator/freezer.

After locating the refrigerator/freezer in position, wait for 4 hours before using it, so as to allow the refrigerant to settle.

* Installation

Do not cover or block the vents or grilles of your appliance.

When you are out for a long time

» If the appliance will not be used for several months, turn it off first, and then unplug the plug from the wall outlet.

» Take out all foods.

» Clean and dry the interior thoroughly. To prevent odor and mold growth, leave the door ajar: block it open or have the door
removed if necessary.

» Keep the cleaned appliance in a dry, ventilated place and away from the heat source, place the appliance smoothly, and do
not place heavy objects on top of it.

* The unit should not be accessible to child’s play.

Maintenance and cleaning

& Before cleaning, unplug the power plug first; Do not plug in or plug out the plug with wet hand, because there is
a risk of electric shock and injury. Do not spill water directly on the refrigerator, to avoid rust, electricity leakage and
accidents. Do not stretch your hands into the bottom of the refrigerator, since you might be scratched by sharp metal
corners.

Internal cleaning and external cleaning

The food residuals in the refrigerator are liable to produce bad odor, so the refrigerator must be cleaned regularly. The fresh food
compartment is usually cleaned once a month.

Remove all shelves, crisper box, bottle racks, cover board, and drawers etc., and clean them with a soft towel or sponge dipped
in warm water or neutral detergent.

Clear off the dusts accumulated on the rear panel and side plates of the refrigerator often.

After using detergent, be sure to rinse it with clean water, and then wipe it dry.

& Do not use bristle brush, steel wire brush, detergent, soap powder, alkaline detergent, benzene, gasoline, acid, hot
water and other corrosive or soluble items to cleanse the cabinet surface, door gasket, plastic decorative parts, etc., so
as to avoid damage.

Carefully wipe dry the door gasket, clean the groove using a wooden chopstick wrapped with cotton string. After the cleaning, fix

the four corners of the door gasket first, and then embed it segment by segment into the door groove.

Interruption of power supply or failure of the refrigerating system

» Take care of the frozen foods in the event of an extended non-running of the refrigerating appliance (such as interruption of
power supply or failure of the refrigerating system).

» Try to open the refrigerator door as less as possible, in this way can food safely and freshly kept for hours even in hot sum-
mer.

» If you get the power outage notice in advance:

1) Adjust the thermostat knob to the high mode an hour in advance, so that foods get fully frozen (Do not store new food during

this time!). Restore the temperature mode to the original setting when power supply becomes normal in a timely manner.

2) You can also make ice with a watertight container, and put it in the upper part of the freezer, so as to extend the time for fresh

food to be stored.

& Note: Once the refrigerator is used, you’d better use it continuously; and under normal circumstance, do not stop
its use, so as not to affect the service life.

Defrosting

This appliance is designed with automatic defrosting function, thus no need to defrost it manually.
Changing the lamp

The LED lamp is used by the refrigerator for lighting, which features low energy consumption and long service life. In case of any
abnormality, please contact the after-sales personnel for visiting service.

Lamp type: LED light.

Energy efficiency level: N/A

Safety-check after maintenance

Is the power cord broken or damaged?

Is the power plug firmly inserted into the socket?

Is the power plug abnormally overheated?
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& Note: Electric shock and fire accident may be caused in case the power cord and plugs are damaged or stained by
dust. If any abnormality, please unplug the power plug and get in contact with the vendor.

How to dissemble the parts
Fridge door bottle rack:
Hold the bottle rack with both hands, and then push it up.

Fridge shelf:
Hold one end of the shelf to lift it up, and meantime pull it outward, in this way can the shelf be taken out.

Simple fault analysis and elimination

With regard to the following small faults, not every failure needs to be fixed by the technical service personnel; you can try to
solve the problem.

Case

Inspection

Solutions

Completely non-refrigera-
tion

Is power plug off?

Are breakers and fuses broken?

No electricity or line trip?

Where is the refrigerator installed? Is it
placed in balconies, garages, storage ro-
oms and other places where the ambient
temperature is below 10°C?

Re-plug

Opening the door and checking whether
the lamp is lit.

Power outage or line tripping?

Install refrigerator in a location that is
protected and the ambient temperature
is above 10 °C. If your refrigerator is in-
stalled in too low temperature,the internal
cooling system may not work correctly.

Abnormal noise

Is refrigerator stable?
Does refrigerator reach the wall?

Adjusting refrigerator’s adjustable feet.
Off the wall.

Poor refrigerating efficiency

Do you put hot food or too much food?
Do you open the door frequently?

Do you clip food bag to the seal of door?
Direct sunlight or near a furnace or stove?
Is it well-ventilated?

Temperature setting in too high?

Putting food into refrigerator when hot
food becomes cool.

Checking and closing the door.
Removing the refrigerator from the heat
source.

Emptying the distance to maintain good
ventilation.

Setting to the appropriate temperature.

Peculiar smell in refrigerator

Any spoiled food?
Do you need to clean refrigerator?
Do you pack food of strong flavors?

Throwing away spoiled food.
Cleaning refrigerator.
Packing food of strong flavors.

LED lamp always flashing

Is the door open for more than 10 minu-
tes?

Close the fridge door, open it again in 2s,
checking whether the LED lamp restores
to normal.

& Note: If the above descriptions are inapplicable to troubleshooting, do not disassemble and repair it yourself. Repairs car-
ried out by inexperienced persons may cause injury or serious malfunctioning. Contact the local store where your purchase was
made. This product should be serviced by an authorized engineer and only genuine spare parts should be used.

When the appliance is not in use for long periods, disconnect from the electricity supply, empty all foods and clean the appliance,
leaving the door ajar to prevent unpleasant smells.
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Certifications

Electrical information

This electrical appliance must be grounded.

This product is equipped with a plug, which is suitable for all houses equipped with sockets meeting the current specifications
If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it should be cut off and carefully disposed of. To avoid a possible shock
hazard, do not insert the discarded plug into a socket.

Warnings for disposal

» Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flammable. Therefore, when the refrigerator is
scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering company with corresponding
qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

* When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and remove gasket of door and shelves; put the doors and shelves
in a proper place, so as to prevent trapping of any child.

Safe recovery instructions

Disposal

Old appliances still have some surplus value. An environmentally friendly approach will ensure that valuable raw materials are
recycled.

The refrigerants used in your equipment and insulation materials require special handling procedures. Make sure there is no pipe
damage on the back of the equipment before handling.

Up-to-date information on the options for disposing of old equipment and packaging from old equipment can be obtained from the
local municipal office.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmentally safe recycling.
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OPERATING INSTRUCTIONS

DOOR REVERSAL INSTRUCTIONS

If the appliance is placed on its back or side during this process
it must be allowed to stand upright for 6 hours before plugging in
to avoid damage to internal components.

1. Remove the screw hole cover from the top left side of the
cabinet. Remove the upper hinge cover and the upper hinge
from the top right side of the cabinet. Remove the refrigerator
door from the cabinet

2. Remove the center hinge from the right side of the cabinet.
Remove the freezer door from the cabinet. Remove the
screw hole covers from the left side of the cabinet. Remove
the freezer door from the cabinet.

3. Remove the lower hinge from the bottom right side of the
cabinet.

4. Remove the pin shaft to the right hole on the lower hinge,
then insert the pin shaft into the left hole on the lower hinge.

5. Install the lower hinge onto the lower left side of the cabinet.

6. Remove the freezer door stop from the lower right side to the
left side of the door. Remove the refrigerator door stop from
the lower right side to the left side of the door.

7. Move the door bushing from the top right side of the refrige-
rator door and remove the hinge hole cover from the top left
side of the door. Exchange their positions.

8. Install the freezer door onto the cabinet. Install the center
hinge on the left side of the cabinet. Install the screw hole
covers on the right side of the cabinet.

9. Install the refrigeratordoor onto the cabinet. Install the upper
hinge on the top left side of the cabinet. Install the screw hole
cover onto the top right side of the cabinet.

Note: These instructions reference the models that come from
the factory with a right hand swing door. If your appliance comes
with a left hand swing, ensure that you flip the “left” and “right’ in
these instructions.
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Instrukcja bezpieczenstwa

PRZECZYTAC | SCISLE PRZESTRZEGAC

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywaé w podrecznym miejscu w celu
skorzystania w przysztosci.

W instrukcji oraz na samym urzgdzeniu znajdujg sie
wazne ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa, ktore
nalezy zawsze uwzgledniaé. Producent urzgdzenia
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikte z nieprzestrzegania niniejszych instrukcji
bezpieczenstwa, nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia lub niewtadciwego ustawienia elementéw
sterujgcych.

A\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac¢ w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) nie powinny
przebywa¢ w poblizu urzgdzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub

umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, mogg korzysta¢ z
urzadzenia wytgcznie pod nadzorem Ilub po
otrzymaniu odpowiednich instrukcji dotyczgcych

bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz pod
warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia zwigzane z
obstugg urzadzenia. Nie nalezy dopuszczaé, by
urzgdzeniem bawity sie dzieci. Dzieci nie mogg bez
nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg umieszczaé
produkty w urzgdzeniach chtodniczych oraz je z nich

wyjmowac.
DOZWOLONE ZASTOSOWANIE
/A PRZESTROGA: Urzadzenie nie jest

przystosowane do obstugi za pomocg zewnetrznego
urzadzenia, np. timera, ani niezaleznego systemu
zdalnego sterowania.

A To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikow w
sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych;
gospodarstwa rolne; wykorzystanie przez klientéw w
hotelach, motelach oraz innych obiektach
mieszkalnych.

A Uzrzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przemystowego. Urzgdzenia nie nalezy uzywaé w
miejscach niezadaszonych.

Zarbwka stosowana w urzadzeniu jest
przeznaczona do urzgdzen domowych i nie jest
odpowiednia do ogdlnego os$wietlenia pomieszczen
w gospodarstwie domowym  (dyrektywa WE
244/20009).

A Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w
miejscach o temperaturze zgodnej z podanymi
ponizej zakresami, zaleznie od klasy klimatycznej

podanej na tabliczce znamionowej. Urzgdzenie
moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli przez dtuzszy
czas bedzie pozostawato w pomieszczeniu o
temperaturze przekraczajgcej podany zakres.
Temperatura otoczenia w zaleznosci od klasy
klimatycznej:

SN: Od 10°C do 32°C;

N: Od 16°C do 32°C;

ST: Od 16°C do 38°C;

T: Od 16°C do 43°C

To urzadzenie nie zawiera
chlorofluoroweglowodoréw (CFC). W ukfadzie
chtodniczym wykorzystywany jest R600a (HC).
Urzadzenia zawierajgce izobutan (R600a):
Izobutan  jest gazem  naturalnym i
nieszkodliwym dla $rodowiska, ale jest
tatwopalny. Dlatego nalezy uwazac, aby
przewody rurowe obwodu chtodzenia nie
ulegty uszkodzeniu, zwlaszcza podczas
oprdézniania obwodu chiodzenia.
/\ OSTRZEZENIE: Nie uszkodzié przewodow
obwodu chtodniczego urzadzenia.
/\ OSTRZEZENIE: Nie zastaniaj  otworéw
wentylacyjnych znajdujgcych sie w obudowie
urzadzenia lub zabudowie.
/N\ OSTRZEZENIE: W celu przyspieszenia procesu
odmrazania nie stosowaé¢ $rodkow mechanicznych,
elektrycznych lub chemicznych innych niz zalecane
przez producenta.
/\ OSTRZEZENIE: Nie uzywac ani nie umieszczac
urzadzen elektrycznych w komorach urzgdzenia,
jezeli nie zostaty one wyraznie dopuszczone do tego
celu przez producenta.
/\ OSTRZEZENIE: Kostkarki do lodu lub dozowniki
wody, kidére nie sg podigczone bezposrednio do
instalacji wodnej, napetnia¢ wytgcznie woda pitng.
/\ OSTRZEZENIE: Kostkarki do lodu i/lub
dystrybutory do wody powinny by¢ podtgczone
wytgcznie do doprowadzenia wody pitnej, o cisnieniu
od 0,17 do 0,81 MPa (1,7 i 8,1 bar).
Aw poblizu urzgdzenia nie nalezy przechowywac
materiatbw wybuchowych takich, jak puszki
aerozolowe i nie sktadowac, ani nie uzywac benzyny
lub innych materiatéw tatwopalnych.
A\ Nie potyka¢ zawartosci (nietoksycznej) wktadow
chtodzgcych (dostepnych w niektérych modelach).
Nie spozywaé kostek lodu ani lizakéw lodowych
zaraz po wyjeciu z zamrazarki, gdyz moze to
spowodowac¢ odmrozenia.
Aw przypadku produktow, w ktérych filtr znajduje
sie wewnatrz pokrywy wentylatora, musi on byc¢
zawsze na swoim miejscu podczas pracy lodowki.
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A\ Nie przechowywa¢ szklanych pojemnikéw z
ptynami w komorze zamrazarki, poniewaz mogg one
pekng¢. Nie zastania¢ wentylatora (jesli jest w
wyposazeniu) produktami spozywczymi.

Po umieszczeniu zywnosci nalezy sprawdzic¢, czy
drzwi komor zamykajg sie prawidtowo, szczegdlnie
drzwi zamrazarki.

A Uszkodzong uszczelke nalezy jak najszybciej
wymienic.

A Komory lodoéwki nalezy uzywaé wytgcznie do
przechowywania $wiezej zywnosci, a komory
zamrazarki wytgcznie do przechowywania mrozone;j
zywnos$ci, zamrazania S$wiezej zywnosci oraz
robienia kostek lodu.
/\ Nie przechowywac¢ nieopakowanej zywnosci w
bezposrednim kontakcie z  powierzchniami
wewnetrznymi komor chiodziarki lub zamrazarki.
Urzgdzenia mogg mie¢ specjalne komory (komora
na $wiezg zywnos¢, szuflada 0°C itp.). Jezeli
w konkretnej instrukcji produktu nie okreslono
inaczej, mogg one zosta¢ wyjete, przy zachowaniu
réownowaznej wydajnosci.

C-pentan jest stosowany jako czynnik

porotwdrczy w piance izolacyjnej i jest gazem
palnym.
Najbardziej odpowiednie przedziaty urzgdzenia, w
ktérych nalezy przechowywac okreslone rodzaje

zywnoséci, biorgc pod uwage rézny rozkiad
temperatury w réznych przedziatach urzadzenia, sg
nastepujgce:

- Komory lodowki:

1) Gorna czes¢ komory lodowki idrzwi — strefa
temperatury: stuzy do przechowywania owocow
tropikalnych, puszek, napoi, jaj, soséw, kiszonek,
masta, dzemu

2) Srodkowa cze$é komory lodéwki i drzwi — strefa
chtodzenia: stuzy do przechowywania sera, mleka,
produktow mlecznych, produktéw delikatesowych,
jogurtow

3) Dolna czes¢ komory lodéwki idrzwi -
najchtodniejsza strefa: stuzy do przechowywania
wedlin, deseréw, miesa iryb, sernika, $wiezego
makaronu, kwasnej Smietany, pesto/salsy,
domowych potraw, kremu do ciast, budyniu i serka
Smietankowego

4) Szuflada na owoce iwarzywa na dole komory
lodéwki: stuzy do przechowywania warzyw i owocéw
(z wyjatkiem owocéw tropikalnych)

5) Komora chtodzgca: stuzy do przechowywania
wytgcznie miesa i ryba w najzimniejszej szufladzie —
Komora zamrazarki:

Komora strefy 4-gwiazdkowej (****) jest odpowiednia
do zamrazania zywnosci o temperaturze otoczenia i
do przechowywania mrozonek, poniewaz
temperatura jest réwnomiernie rozprowadzona w

catej komorze.

Zakupione mrozonki posiadajg date waznosci
podang na opakowaniu. Data ta uwzglednia rodzaj
przechowywanej zywnosci, dlatego nalezy jej
przestrzegaé. Swieza zywno$é powinna byé
przechowywana w nastepujgcych terminach: 1-3
miesigce dla sera, owocdéw morza, lodow,
szynki/kietbasy, mleka, swiezych ptynéw; 4 miesigce
dla stekéw Ilub kotletéw (wotowych, jagniecych,
wieprzowych); 6 miesiecy dla masta lub margaryny,
drobiu (kurczaka, indyka); 8-12 miesiecy dla owocéw
(z wyjatkiem cytrusow), pieczonego migsa
(wotowego, wieprzowego, jagniecego), warzyw. Daty
waznosci na opakowaniach Zywnosci
przechowywanej w strefie 2-gwiazdkowej muszg by¢
przestrzegane.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy
przestrzegac nastepujgcych zasad:

— Dtugotrwate otwarcie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.

— Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga
wejs¢ w kontakt z zywnoscig i dostepnymi
systemami odwadniajgcymi.

— Oczys$¢ zbiorniki na wode, jesli nie byly uzywane
przez 48 godzin; przeptucz instalacje wodng
podifgczong do zrédta wody, jesli woda nie byta
pobierana przez 5 dni.

— Surowie mieso i ryby przechowywa¢ w
odpowiednich pojemnikach w lodéwce, tak aby nie
miaty kontaktu z innymi produktami spozywczymi i
aby nie kapato z nich na te produkty.

— Dwugwiazdkowe komory mrozonej zywnosci s3g
odpowiednie  do  przechowywania  wstepnie
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i kostek lodu.

— Nie zamraza¢ swiezej zywnosci w komorach o
klasie mrozenia jedno-, dwu- lub trzygwiazdkowe;.
—Jesli urzadzenie chiodnicze pozostanie puste
przez dluzszy czas, nalezy je wytgczy¢, rozmrozic,
wyczys$cic, osuszy¢, a takze zostawic¢ otwarte drzwi,
aby zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
INSTALACJA

A Urzgdzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Podczas wypakowywania i instalacji
stosowac rekawice ochronne - ryzyko skaleczenia.

A\ Instalacje, w tym instalacje wodne (jezeli dotyczy),
podtgczenia elektryczne i wszelkie naprawy powinny
by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej
czedci urzadzenia jesli nie jest to wyraznie
dozwolone w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢
dzieciom zbliza¢C sie do miejsca instalacji. Po
rozpakowaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
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zostato uszkodzone podczas transportu. W
przypadku problemoéw, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym. Po
zainstalowaniu odpady opakowaniowe (plastikowe,
elementy  styropianowe itp.) muszg  byc¢
przechowywane poza zasiegiem dzieci - ryzyko
uduszenia. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci montazowych urzgdzenie nalezy odtgczy¢
od zasilania elektrycznego -- ryzyko porazenia
pradem.

Podczas instalacji dopilnowa¢, aby urzgdzenie nie
uszkodzito przewodu zasilajgcego - ryzyko pozaru
lub porazenia prgdem. Urzgdzenie mozna uruchomi¢
dopiero po zakonczeniu instalaciji.

Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ podtogi (np.

parkietu) podczas przemieszczania urzgdzenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na podtozu o
odpowiedniej  wytrzymatosci i w  miejscu
odpowiednim do jego masy,
przeznaczenia. Ustawiajgc urzgdzenie odpowiednio,
nalezy upewnic sie, ze nie znajduje sie ono w poblizu
zrédet ciepta i ze stoi stabilnie na podtodze, na
wszystkich czterech ndzkach. Nalezy réwniez
sprawdzi¢ za pomocg poziomnicy, czy jest ono
dokfadnie wypoziomowane. Przed wigczeniem

urzgdzenia nalezy odczeka¢ co najmniej dwie
godziny, aby obwod chtodzenia byt w petni
efektywny.

/N\ OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, upewnié
sie, ze przewdd zasilania nie jest zablokowany lub
uszkodzony.

/N\ OSTRZEZENIE: Aby unikngc¢ ryzyka zwigzanego
z brakiem stabilnosci, pozycjonowanie Ilub
mocowanie urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie wolno umieszczac¢ lodéwki w taki sposéb, aby
metalowy wagz kuchenki gazowej, metalowe rury
gazowe lub wodne lub przewody elektryczne stykaty
sie z tylng sciankg lodowki (skraplaczem).

A Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
pozostawi¢ troche miejsca nad i po obu stronach
urzgdzenia. Odlegto$¢ pomiedzy tylng Sciankg
urzgdzenia a $ciang za urzadzeniem powinna
wynosi¢ co najmniej 50 mm, aby unikngé kontaktu z
gorgcg powierzchnig. Zmniejszenie tej odlegtosci
spowoduje zwiekszenie zuzycia energii przez
produkt.

Podczas montazu nalezy zdjgé przewdd zasilajgcy
z uchwytu skraplacza, przed podtgczeniem produktu
do zrédta zasilania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE ELEKTRYCZNOSCI
A\ Musi istnie¢ mozliwosé odtgczenia urzgdzenia od
zrodfa zasilania przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka
jest dostepna) Ilub za pomocg dostepnego
przetgcznika wielobiegunowego, zainstalowanego w

rozmiaréw i A\

przewodzie do gniazda zasilania zgodnie z
obowigzujgcymi normami krajowymi; urzgdzenie
musi takze posiada¢ uziemienie zgodne z
obowigzujgcymi normami krajowymi dotyczgcymi
sprzetu elektrycznego.

Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapteréw. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie

powinien mie¢ dostepu do  podzespotow
elektrycznych  urzgdzenia. Nie korzysta¢ =z
urzgdzenia, bedgc mokrym Ilub na boso. Nie

uruchamia¢ urzadzenia, jezeli kabel zasilajgcy lub
wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ona prawidtowo
lub zostato uszkodzone badz upuszczone.

A\ Jesii przewod zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa jego wymiane na
identyczny nalezy  zlecic przedstawicielowi
producenta, serwisowi technicznemu Ilub inngj
wykwalifikowanej osobie — ryzyko porazenia prgdem.
OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé gniazdek
ruchomych o kilku wejsciach lub przenosnych zrédet
energii z tytlu urzgdzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/\ OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato wylgczone i odigczone od zrodta zasilania
przed przystgpieniem do Czynnosci
konserwacyjnych. Aby unikngc¢ ryzyka obrazen ciata,
nalezy uzywac¢ rekawic ochronnych (ryzyko
skaleczenia) i butéw ochronnych (ryzyko sttuczenia);
pamietac o obstudze przez dwie o0soby
(zmniejszenie obcigzenia); w zadnym przypadku nie
stosowa¢ urzadzen parowych do czyszczenia
(ryzyko porazenia prgdem). Niefachowe naprawy
nieautoryzowane przez producenta moga
spowodowac zagrozenie dla zdrowia i
bezpieczenstwa, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci. Wszelkie wady lub uszkodzenia
spowodowane nieprofesjonalnymi naprawami lub
konserwacjg nie sg objete gwarancja, ktérej warunki
sg przedstawione w dokumencie dostarczonym wraz
Z urzgdzeniem.

A\ Do czyszczenia czesci z tworzyw sztucznych,
drzwiczek wewnetrznych oraz wktadek lub uszczelek
nie uzywa¢ ostrych Ilub szorstkich $rodkéw
czyszczgcych, takich jak spryskiwacze do szyb,
srodki czyszczgce do szorowania, ptyny tatwopalne,
woski czyszczgce, skoncentrowane detergenty,
wybielacze Ilub s$rodki czyszczgce zawierajgce
substancje ropopochodne. Nie uzywaé papierowych
recznikow, ggbek lub innych ostrych narzedzi do
czyszczenia.

To urzgdzenie chtodnicze nie jest przystosowane do
instalacji w zabudowie.

Drzwi i pokrywy urzgdzenia chtodniczego powinny
zostac¢ usuniete przed umieszczeniem na wysypisku,
aby zapobiec uwiezieniu dzieci lub zwierzat
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w srodku.
Zalecane ustawienie:

e Komory lodéwki: +4°C lub MED

+  Komora zamrazarki: -18°C lub -20°C
Aby zoptymalizowac¢ szybkos¢ zamrazania i uzyskac
wiecej miejsca do przechowywania, komory
zamrazarki mozna uzywac bez szuflad, a zywnos¢
umieszczac bezposrednio na jej dnie. llo$¢ Swiezych
produktéw spozywczych, ktére mozna zamrozi¢
w okreslonym czasie, podano na tabliczce
Znamionowe.
Limity obcigzenia zalezg od koszy, klap, szuflad,
potek itp. Upewnié¢ sie, ze te elementy po
zatadowaniu nadal mozna tatwo zamknagc. Aby
unikng¢ marnowania zywnosci, nalezy zapoznac sie
Z zalecanymi ustawieniami i czasami
przechowywania podanymi w instrukcji obstugi
online.
Napetni¢ tace na l6d do 2/3 wodg iwtéz jg
z powrotem do komory zamrazarki. W zadnym
wypadku do usuwania lodu nie nalezy uzywac
ostrych ani spiczastych przedmiotéw. Informacje
0 modelu mozna uzyskaé¢ za pomocg kodu QR
znajdujgcego sie na etykiecie energetyczne;.
Etykieta zawiera rowniez identyfikator modelu, ktory
mozna wykorzysta¢ do wejscia na portal bazy
danych pod adresem https://eprel.ec.europa.eu.
Dostep do regulamindéw, standardowej dokumentacji,
zamawiania czesci zamiennych i dodatkowych
informacji o produkcie mozna znalez¢é pod
ponizszym adresem:
https://parts-selfservice.europeanappliances.c om
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UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowaniowy nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

symbolem %#'. Czesci opakowania nie nalezy wyrzucaé, lecz
zutylizowaé¢ zgodnie z przepisami w zakresie usuwania odpadow,
okreslonymi przez lokalne wiadze.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajgcych sie do recyklingu
lub do ponownego uzycia. Urzadzenie nalezy utylizowaé zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz
recyklingu urzadzen AGD nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym urzedem,
punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktérym zakupiono urzgdzenie. To
urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (WEEE) oraz z przepisami dotyczgcymi sprzetu
elektrycznego i elektronicznego z 2013 r. (w brzmieniu zmienionym).
Wiasciwa utylizacja urzgdzenia pomoze zapobiec ewentualnym
negatywnym skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

-
Symbol - na urzagdzeniu lub w dotgczonej do niego dokumentaciji
oznacza, ze urzgdzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy je przekaza¢ do punktu zajmujgcego sie utylizacjq i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

Zainstalowa¢ urzadzenie w suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od zrodet ciepta (takich jak grzejnik, kuchenka itp.)
oraz w miejscu niewystawionym na bezposrednie $wiatto stoneczne.
Jesli to konieczne, uzy¢ ptyty izolacyjne;.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji. Niedostateczna wentylacja z tytu produktu zwieksza zuzycie
energii i zmniejsza efektywnos¢ chtodzenia.

Czeste otwieranie drzwiczek urzgdzenia moze spowodowac zwigkszone
zuzycie energii.

Na temperature wewnagtrz urzadzenia oraz na zuzycie energii moze
wptywaé temperatura otoczenia, jak réwniez miejsce, w ktérym
urzgdzenie jest ustawione. Czynniki te nalezy uwzgledni¢ podczas
ustawiania temperatury. Ograniczy¢ otwieranie drzwi do minimum.
Podczas rozmrazania mrozonego jedzenia nalezy umiescic je w lodéwce.
Niska temperatura mrozonych produktéw chtodzi zywnos¢ w lodéwce.
Pozostawi¢ ciepte jedzenie inapoje do ostygniecia przed
umieszczeniem w urzgdzeniu.

Ustawienie potek w lodéwce nie ma wptywu na efektywne wykorzystanie
energii. Produkty spozywcze nalezy umieszczaé na potkach w taki
sposob, aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza (produkty nie
powinny styka¢ sie ze sobg, a miedzy nimi atylng $ciang nalezy
zachowa¢ odstep). Mozna zwiekszy¢ pojemno$¢ przechowywania
zamrozonej zywnosci, usuwajgc kosze i, jezeli jest na wyposazeniu,
potke Stop Frost.

Nie nalezy niepokoi¢ sie dzwiekami wydawanymi przez sprezarke,
poniewaz sg to normalne odgtosy pracy.
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Cechy produktu

» Catkowicie bezszronowa konstrukcja
*  Wieloprzeptywowy system chtodzenia

Nazwa czesci:

» Elektroniczne sterowanie temperaturg
*  Wewnetrzne oswietlenie LED

Nie |Opis
o o= 1 | Tryby temperatury i o$wietlenie LED
[ 2 | Szklane potki do lodowki
2 — 3 | Pokretto regulacji temperatury
4 | Pokrywa szuflady na warzywa
- o ® 5 | Szuflada na warzywa
® o 6 | Szuflady zamrazarki
Lo 7 | NGzki poziomujgce
.  — [MMD 8 |Polki na butelki
—
R [ —
| Z powodu innowacji  technologicznych  opisy  produktow
[ w niniejszej instrukcji mogg nie by¢ catkowicie zgodne
| z zakupiong lodéwka. Szczegdtowe informacje sa zgodne
z produktem koncowym.

Przygotowania do uzycia

Miejsce montazu:

1.  Warunki wentylacji

Miejsce wybrane do montazu lodéwki powinno by¢ dobrze wentylowane i mie¢ mniej gorgcego powietrza. Nie umieszczac lodowki
w poblizu zrédta ciepta, takiego jak kuchenka czy bojler, ani nie wystawiac jej na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, co
gwarantuje efekt chtodzenia przy jednoczesnym oszczedzaniu energii. Nie umieszczaé lodéwki w wilgotnym miejscu, aby zapobiec
rdzewieniu lodéwki i uptywowi pradu. Wynik podzielenia fadunku czynnika chltodniczego lodéwki przez catkowita objetos¢
pomieszczenia, w ktérym lodéwka jest zainstalowana, musi by¢é mniejszy niz 8 g/ms3.

Uwaga: llo$¢ czynnika chtodniczego zastosowanego w lodéwce mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

2. Przestrzen do odprowadzania ciepta

Podczas pracy lodéwka oddaje ciepto do otoczenia. Dlatego nalezy zachowa¢ co najmniej 30 mm wolnej przestrzeni u gory, ponad
100 mm po obu stronach oraz powyzej 50 mm z tytu lodowki.

Wymiary w mm:

W D H A B C () E F

540 576 845 1095 125+5 50 100

Rys. 2

Uwaga: Rysunki 1 i 2 ilustrujg jedynie wymagania dotyczgce przestrzeni produktu.

3. Plaska nawierzchnia

Umiesci¢ lodowke na twardej i rownej nawierzchni (podtodze), aby zapewni¢ jej stabilno$¢; w przeciwnym razie spowoduje drgania
i hatas. Gdy lodéwka jest ustawiona na takich materiatach podtogowych jak wyktadzina, mata stomiana czy polichlorek winylu,
nalezy umiesci¢ pod nig solidne ptyty podporowe, aby zapobiec odbarwieniom spowodowanym odprowadzaniem ciepta.

& Nalezy utrzymac niezaktdcong wentylacje wokét urzgdzenia lub w zabudowie.
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Przygotowania do uzycia

1. Czas stania

Po prawidtowym zamontowaniu i doktadnym wyczyszczeniu lodéwki nie nalezy wigczac jej od razu. Upewnic sie, ze lodéwka jest
podtgczona do zasilania dopiero po uptywie co najmniej 1 godziny, aby zapewnic jej prawidtowe dziatanie.

2. Czyszczenie

Sprawdzi¢, czy akcesoria znajdujg sie wewnatrz lodowki, i przetrze¢ wnetrze miekka $ciereczka.

3.  Wigczenie zasilania

Wiozy¢ wtyczke do statego gniazdka, aby uruchomic sprezarke. Po godzinie otworzy¢ drzwi lodowki, jesli temperatura wewnatrz
komory lodowki wyraznie spadfa — oznacza to, ze uktad chtodniczy dziata prawidtowo.

4. Przechowywanie zywnosci

Po pewnym czasie pracy lodéwki temperatura wewnetrzna bedzie automatycznie kontrolowana zgodnie z ustawieniem temperatury
uzytkownika. Po catkowitym schtodzeniu lodowki wtozy¢ produkty, ktdre zwykle potrzebujg 2—3 godzin, aby sie catkowicie schtodzié.
Latem, gdy temperatura jest wysoka, petne schtodzenie produktéw spozywczych zajmuje ponad 4 godziny (nalezy jak najrzadziej
otwiera¢ drzwi lodéwki, zanim temperatura wewnetrzna sie obnizy).

& Jesli lodéwka jest umieszczona w wilgotnym miejscu, upewnic sie, czy przewdd uziemiajgcy i wytgcznik réznicowoprgdowy sg
sprawne. Jesli wystepujg odgtosy wibracyjne spowodowane stykaniem sie lodéwki ze sciang lub jesli sciana czernieje wskutek
konwekcji powietrza wokét sprezarki, odsung¢ lodéwke od Sciany. Ustawianie lodéwki moze powodowac zaktocenia dzwigku lub
obrazu w znajdujgcych sie w jej poblizu telefonach komoérkowych, telefonach stacjonarnych, odbiornikach radiowych i telewizorach,
dlatego w takim przypadku nalezy stara¢ sie umiesci¢ lodéwke jak najdalej od takich przedmiotow.

Funkcje

1. Funkcje

Po pierwszym wigczeniu systemu lodéwki wszystkie ikony na panelu wyswietlacza zostajg podswietlone przez 2 s.

1.1 Ustawianie temperatury

Temperature mozna regulowacé, naciskajgc przycisk ,Ur za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie przycisk U obecny wskaznik
trybu gasnie, podczas gdy nastepny wskaznik trybu sie zapala, a ustawienie tego trybu zostanie zatwierdzone, jesli w ciagu

5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja przycisku (w przeciwnym razie ustawienie trybu zostanie uniewaznione). Po
zastosowaniu ustawienia temperatura bedzie natychmiast kontrolowana zgodnie z ustawieniem trybu.

Tryby temperatury zmieniajg sie w nastepujgcy sposob: ,5—4—3—2—1 H%HS"

5

4 Gdy uzytkownik potrzebuje nizszej temperatury.

3 Podczas normalnego uzytkowania.

2

1 Gdy uzytkownik nie potrzebuje nizszej temperatury.

Regulacja temperatury zamrazarki

Regulacja temperatury zamrazarki
» Temperaturg zamrazarki steruje pokretto (jak pokazano po prawej) w nastepujacy
sposob:
» Gdy tryb temperatury pozostaje niezmieniony, obréci¢ przetgcznik pokretta regulaciji
temperatury zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, wtedy temperatura w lodéwce sie [l
obnizy, a temperatura w zamrazarce wzrosnie.
» Gdy tryb temperatury pozostaje niezmieniony, obréci¢ przetgcznik pokretta regulaciji
temperatury przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, wtedy temperatura w lodéwce % m e
sie zwigkszy, a temperatura w zamrazarce obnizy. bg e
» Zaleca sie ustawienie pokretta regulatora temperatury w pozycji Srodkowej. W razie
potrzeby obnizenia temperatury w zamrazarce prawidtowo obro¢ pokretto regulacii
temperatury w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby obnizy¢
temperature w zamrazarce (uwaga: temperatura lodowki jednoczes$nie wzrosnie).
Gdy temperatura jest odpowiednia, nalezy pamieta¢, aby w pore przestawi¢ pokretto
sterujgce z powrotem w pozycje srodkowa.
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Termostat lodéwki i pret regulujgcy przeptyw powietrza nalezy stosowacé tgcznie.

Regulacja temperatury

Srodowisko

uzytkowania Zalecane ustawienia trybu panelu Zalecane pozycje pokretta | Wskazowki

Powyzej 35°C

1) Zaleca sie ustawienie
na tryb srodkowy.

2) Tryb temperatury
mozna dostosowac
zgodnie z zaleceniami
w tabeli po lewej

w przypadku zmiany
temperatury otoczenia

16-35°C

wokot lodowki.

Ponizej 16°C

% s &
G2 ¥ *
mym (n} ju ] Luf Bjn |
# # #
ES * *

* Gdy temperatura otoczenia wokot lodowki jest wyzsza niz 35°C, nie ustawiac termostatu na Tryb 5 ani nie przekreca¢ pokretta
regulacji temperatury do skrajnego lewego potozenia, aby nie zaktoci¢ prawidtowego chtodzenia lodéwki.

* Nie ustawia¢ termostatu na Tryb 5 ani nie przekrecac pokretta regulacji temperatury do skrajnego prawego potozenia, aby
zapobiec zbyt stabemu chtodzeniu komory lodowki.

» Jezeli temperatura w lodowce nie jest niska lub lodéwka jest niedostatecznie schtodzona, ustawic¢ termostat na tryb srodkowy
i ustawi¢ pokretto regulacji temperatury w potozeniu srodkowym.

«  Jesli funkcja ,, % ” jest wkgczona, ustawi¢ pokretto regulacji temperatury wpotozeniu srodkowym.

12, %~

Szybkie obnizenie temperatury sprzyja zapobieganiu utracie wartosci odzywczych w zywnos$ci oraz zachowaniu $wiezos$ci.

Po tacznym czasie pracy wynoszgcym 26 godzin funkcja szybkiego chtodzenia wytgczy sie automatycznie, a tryb temperatury
zostanie przywrécony do ustawienia obowigzujgcego przed wigczeniem funkcji szybkiego chtodzenia. (maks. 30 godzin)

1.3 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi lodéwki pozostang otwarte dtuzej niz 3 minuty, brzeczyk bedzie wydawac ciggty sygnat alarmowy, ktéry mozna
zatrzymac nacisnieciem przycisku ustawien, ale jesli drzwi nadal bedg otwarte, alarm zostanie wznowiony po 3 minutach. Alarm nie
wytgczy sie, dopoki drzwi nie zostang zamkniete.

1.4 Pamie¢ zaniku zasilania

W przypadku awarii zasilania lodéwka po przywrdceniu zasilania zachowa stan pracy sprzed awarii.

1.5 Opodznienie wigczenia zasilania

Aby chroni¢ sprezarke lodowki przed uszkodzeniem w razie krotkotrwatej przerwy w zasilaniu (tj. krocej niz 5 minut), sprezarka nie
zostanie uruchomiona natychmiast po przywréceniu zasilania.

1.6 Alarm usterKi

Gdy kontrolka Tryb 5, Trybu 3 lub Trybu 1 ciggle miga, oznacza to usterke lodowki. W takim przypadku prosimy o kontakt

z pracownikiem posprzedazowym w sprawie serwisu.

Instrukcje dotyczace przechowywania zywnosci

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Urzadzenie moze nie dziata¢ stabilnie (mozliwo$¢ rozmrozenia zawartosci lub zbyt wysoka temperatura w komorze na
zamrozong zywnosc¢), gdy znajduje sie przez dtuzszy czas w temperaturach ponizej dolnej granicy zakresu temperatur, dla
ktoérych urzadzenie chtodnicze zostato zaprojektowane;

* Informacja o typie klimatu urzgdzenia znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

* Na temperature wewnetrzng moga mie¢ wptyw takie czynniki, jak lokalizacja urzgdzenia chtodniczego, temperatura otoczenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi itd.; ostrzezenie: w razie potrzeby ustawienia dowolnego urzgdzenia do kontroli temperatury
moga wymagac zmiany, aby uwzglednic¢ te czynniki.

* Napojoéw gazowanych nie nalezy przechowywaé¢ w komorze zamrazarki ani w komorze niskiej temperatury, a niektorych
produktow, takich jak lody na patyku, nie nalezy spozywaé zbyt zimnych.
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Miejsce przechowywania zywnosci

Z powodu cyrkulacji zimnego powietrza w lodéwce temperatura w poszczegdlnych czesciach lodéwki jest rézna, wiec rézne rodzaje

zywnosci nalezy umieszczaé w réznych jej czesciach.

Komora na swieze produkty nadaje sie do przechowywania produktéw, ktére nie muszg by¢ zamrazane, takich jak potrawy

gotowane, piwo, jaja, niektore przyprawy wymagajace przechowywania w chtodzie, mleko, soki owocowe itp. Szuflada na swieze

warzywa nadaje sie do przechowywania warzyw, owocoéw itp.

Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania lodéw, mrozonek oraz zywnosci przeznaczonej do dtugotrwatego

przechowywania.

Korzystanie z komory na swiezg zywnos¢

Pdtka lodowki: Podczas wyjmowania potki najpierw nalezy jg podniesé, a nastepnie wysung¢; podczas wkiadania pétki nalezy

umiescic¢ ja na miejscu, a dopiero potem potozy¢. Trzymac tylny kotnierz pétki skierowany ku goérze, aby zapobiec kontaktowi

produktow spozywczych ze Sciang wysciotki. Podczas wyjmowania lub wktadania potki trzymac jg pewnie i obchodzi¢ sie z nig
ostroznie, aby unikng¢ uszkodzen.

Szuflada na warzywa: Wyciggna¢ szuflade na warzywa, aby uzyskac dostep do zywnosci. Po uzyciu lub wyczyszczeniu pokrywy

szuflady na warzywa, nalezy zatozy¢ jg z powrotem na szuflade, aby temperatura wewnetrzna szuflady nie ulegta zmianie.

Uzycie preta regulujacego wilgotnos¢ w szufladzie na warzywa

Pret regulujacy wilgotnos¢ w szufladzie na warzywa jest zaprojektowany tak, aby utrzymac wilgotnosc¢ i $wiezos¢ przechowywanych

w niej warzyw. Kiedy pret regulujgcy wilgotno$¢ zostanie przesuniety w prawo, odstaniajgc wiecej otworéw, wewnatrz szuflady na

warzywa bedzie utrzymywana nizsza wilgotnos¢. Kiedy pret regulujgcy wilgotnos¢ zostanie przesuniety w lewo, odstaniajgc mniej

otworéw, wewnatrz szuflady na warzywa bedzie utrzymywana wyzsza wilgotnos¢.

Przestrogi dotyczace przechowywania zywnosci

Przed wtozeniem produktow spozywczych do lodéwki zaleca sie ich umycie i doktadne osuszenie. Przed wtozeniem produktow

spozywczych do lodowki zaleca sig ich szczelne zapakowanie, aby z jednej strony zapobiec parowaniu wody i zachowac¢ swiezo$¢

owocow i warzyw, a z drugiej zapobiec przenikaniu zapachéw.

Nie wktadac¢ do lodéwki zbyt wielu ani zbyt ciezkich produktéw spozywczych. Zachowaé wystarczajgcy odstep miedzy produktami;

jesli bedg zbyt blisko, przeptyw zimnego powietrza zostanie zablokowany, co wptynie na skutecznos¢ chtodzenia. Nie

przechowywac nadmiernej ilosci ani zbyt ciezkich produktow spozywczych, aby zapobiec zgnieceniu potki. Przy przechowywaniu
zywnosci zachowac¢ odstep od wewnetrznej Scianki; nie umieszczac produktéw o duzej zawartosci wody zbyt blisko tylnej Scianki
lodéwki, aby nie przymarzty do wewnetrznej Scianki.

Przechowywanie produktéw spozywczych wedtug kategorii

Produkty spozywcze nalezy przechowywaé wedtug kategorii: produkty spozywane codziennie nalezy umiescic¢ z przodu poiki, aby

skroci¢ czas otwarcia drzwi i unikngé psucia sie zywnosci z powodu przeterminowania.

Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii: Pozostawi¢ gorgce jedzenie do ostygniecia do temperatury pokojowej przed

wiozeniem go do lodowki. Wtozy¢ mrozong zywnos¢ do komory na swieze produkty, aby jg rozmrozi¢, wykorzystujgc niskg

temperature mrozonej zywnosci do schtodzenia $wiezych produktéw, co pozwala zaoszczedzi¢ energie.

Przechowywanie owocow i warzyw

W przypadku urzadzen chtodniczych z komorg chtodzgcg nalezy pamietaé, ze niektére rodzaje Swiezych warzyw i owocow sg

wrazliwe na niskg temperature i dlatego nie nadajg sie do przechowywania w tego typu komorze.

Korzystanie z komory do przechowywania mrozonej zywnosci

Temperatura w zamrazarce jest utrzymywana ponizej -18°C; zaleca sie przechowywac zywno$¢ w komorze zamrazarki w celu

dtugotrwatego przechowywania, jednak nalezy przestrzegac okresu przechowywania podanego na opakowaniu zywnosci.

Szuflady zamrazarki stuzg do przechowywania zywnosci, ktérg nalezy zamrozi¢. Ryby i mieso w duzych kawatkach nalezy pokroi¢

na mniejsze kawalki i zapakowa¢ do woreczkéw do przechowywania zywno$ci, zanim zostang réwnomiernie rozmieszczone

w szufladach zamrazarki.

» Pozostawi¢ gorgce jedzenie do ostygniecia do temperatury pokojowej przed wtozeniem go komory zamrazarki.

» Nie wktada¢ do komory zamrazarki szklanych pojemnikéw z ptynami ani szczelnie zamknietych puszek z ptynem, aby unikngé
pekniecia spowodowanego rozszerzeniem objetosci po zamarznieciu ptynu.

* Podzieli¢ zywnos$¢ na odpowiednio mate porcje

» Lepiej zapakowa¢ zywnos¢ przed zamrozeniem, a uzyta torebka do pakowania powinna by¢ sucha, na wypadek gdyby torebki
do pakowania zamarzty razem. Produkty spozywcze powinny by¢ pakowane lub przykrywane odpowiednimi materiatami, ktére
sg trwate, bezsmakowe, nieprzepuszczalne dla powietrza i wody, nietoksyczne i wolne od zanieczyszczen, aby zapobiec
zanieczyszczeniu krzyzowemu i przenoszeniu zapachow.

Wskazoéwki dotyczace zakupéw mrozonych produktow

1. Kupujgc mrozone produkty, nalezy sprawdzi¢ wytyczne dotyczgce przechowywania na opakowaniu. Kazdy produkt mrozonej

zywnosci mozna przechowywac przez okres podany przy oznaczeniu gwiazdkowym. Jest to zazwyczaj okres oznaczony jako

.Najlepiej spozy¢ przedx” umieszczony z przodu opakowania.

Sprawdzi¢ temperature zamrazarki w sklepie, w ktérym kupowane sg mrozone produkty.

Upewni¢ sie, ze opakowanie mrozonej zywnosci jest w idealnym stanie.

Nalezy zawsze kupowaé mrozone produktu na koniec zakupdw lub podczas wizyty w supermarkecie.

. Nalezy w miare mozliwosci trzymac¢ mrozonki razem podczas zakupow i w drodze do domu, poniewaz pomoze to utrzymac

zywnos$¢ chtodniejsza.

6. Nie kupowa¢ mrozonej zywnosci, chyba ze mozna jg od razu zamrozi¢. Specjalne torby termoizolacyjne mozna kupi¢
w wiekszosci supermarketow oraz w sklepach z narzedziami. Dzieki nim mrozona zywnos¢ dtuzej pozostaje zimna.

7. W przypadku niektérych potraw rozmrazanie przed gotowaniem nie jest konieczne. Warzywa i makaron mozna wktadac
bezposrednio do wrzgcej wody lub gotowac na parze. Mrozone sosy i zupy mozna witozy¢ do rondla i podgrzewac delikatnie, az
sie rozmrozag.

8. Uzywac zywnosci dobrej jakosci i jak najmniej jej dotykac. Gdy zywnos$¢ jest zamrazana w matych ilosciach, jej zamarzniecie
i rozmrozenie zajmie mniej czasu.

9. Nalezy oszacowac ilos¢ zywnosci do zamrozenia. Podczas zamrazania duzych ilosci $wiezej zywnosci ustawi¢ pokretto
regulacji temperatury na tryb niski, co obnizy temperature zamrazarki. Tak wiec, produkty spozywcze mogg by¢ szybko
zamrozone przy jednoczesnym zachowaniu ich swiezosci.

QIEIAEN
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Wskazoéwki dotyczace specjalnych wymagan

Przenoszenie lodéwki/zamrazarki

* Lokalizacja

Nie umieszcza¢ lodowki/zamrazarki w poblizu zrodta ciepta, np. kuchenki, bojlera lub grzejnika. Unika¢ wystawiania urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych w budynkach gospodarczych lub w nastonecznionych pomieszczeniach
wypoczynkowych.

+ Poziomowanie

Upewni¢ sie, ze lodéwka/zamrazarka jest wypoziomowana przy uzyciu przednich nézek poziomujgcych. Jesli nie jest
wypoziomowana, szczelnos¢ uszczelki drzwi lodéwki/zamrazarki zostanie zmniejszona, a nawet moze to doprowadzi¢ do awarii
dziatania lodéwki/zamrazarki.

Po ustawieniu lodowki/zamrazarki na miejscu odczekac¢ 4 godziny przed jej uzyciem, aby umozliwi¢ ustabilizowanie sig¢ czynnika
chtodniczego.

+ Instalacja

Nie zakrywac ani nie blokowac¢ otworéw ani kratek wentylacyjnych urzadzenia.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy, nalezy je najpierw wytgczy¢, a nastepnie odtgczy¢ wtyczke od

gniazdka.

*  Wyjac wszystkie produkty spozywcze.

+  Wyczysci¢ i doktadnie wysuszy¢ wnetrze. Aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachoéw i ple$ni, pozostawi¢ drzwi
uchylone: zablokowac je w pozycji otwartej lub, jesli to konieczne, wyja¢ drzwi.

* Przechowywa¢ wyczyszczone urzadzenie w suchym, wentylowanym miejscu i z dala od zrddta ciepta, ustawic je stabilnie i nie
kta$¢ na nim cigzkich przedmiotdéw.

» Urzadzenie nie powinno by¢ dostepne do zabawy przez dzieci.

Konserwacja i czyszczenie

& Przed czyszczeniem nalezy najpierw odlgczyé wtyczke zasilania; nie podtaczaé ani nie odtgcza¢ wtyczki mokra reka,
poniewaz istnieje ryzyko porazenia prgdem i obrazen. Nie wylewa¢ wody bezposrednio na lodéwke, aby unikngé rdzy,
uptywu pradu i wypadkéw. Nie wktada¢ ragk do dolnej czesci lodowki, poniewaz moze to skutkowaé skaleczeniem przez

ostre metalowe krawedzie.

Czyszczenie wewnetrzne i czyszczenie zewnetrzne

Pozostatosci jedzenia w lodéwce mogg powodowac nieprzyjemny zapach, dlatego lodoéwke nalezy regularnie czysci¢. Komora na
Swieze produkty zwykle powinna by¢ czyszczona raz w miesigcu.

Wyja¢ wszystkie potki, szuflade na warzywa, stojaki na butelki, pokrywe oraz szuflady itp. i wyczy$¢ je miekkg Sciereczkg lub ggbkag
zwilzong w cieptej wodzie lub w neutralnym detergencie.

Czesto usuwac kurz zgromadzony na tylnym panelu i bocznych ptytach lodéwki.

Po uzyciu detergentu koniecznie sptukaé go czystg woda, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

& Nie uzywaé szczotki z wlosiem, szczotki drucianej, detergentéw, proszku do prania, alkalicznych detergentéow,
benzenu, benzyny, kwasu, goracej wody i innych zracych lub rozpuszczalnych substancji do czyszczenia powierzchni

obudowy, uszczelki drzwiowej, plastikowych elementéw dekoracyjnych itp., aby uniknaé¢ uszkodzen.

Ostroznie wytrze¢ do sucha uszczelke drzwi, oczysci¢ szczeline za pomocg drewnianego patyczka owinigtego bawetnianym

sznurkiem. Po czyszczeniu najpierw przymocowac cztery narozniki uszczelki drzwi, a nastepnie osadzi¢ jg segment po segmencie

w rowku drzwiowym.

Przerwa w zasilaniu lub awaria uktadu chtodniczego

*  Wymagana jest ostrozno$¢ w odniesieniu do mrozonej zywnosci w przypadku dtuzszego braku pracy urzgdzenia chtodniczego
(przerwa w zasilaniu lub awaria uktadu chtodniczego).

» Nalezy jak najmniej otwiera¢ drzwi lodéwki, dzigki czemu jedzenie bedzie bezpiecznie i Swiezo przechowywane przez wiele
godzin, nawet podczas upalnego lata.

* W przypadku otrzymania informacji o zaplanowanej przerwie w zasilaniu:

1) Ustawic pokretto termostatu na najwyzszy tryb na godzine wczesniej, aby zywnos¢ zostata catkowicie zamrozona (w tym czasie

nie wktada¢ nowych produktow!). Przywrécic tryb temperatury do pierwotnego ustawienia w odpowiednim czasie po przywroceniu

zasilania.

2) Mozna takze zrobi¢ 16d w szczelnym pojemniku i umiesci¢ go w gornej czesci zamrazarki, aby wydtuzy¢ czas przechowywania

Swiezej zywnosci.

& Uwaga: Po uruchomieniu lodéwki najlepiej uzywa¢ jej nieprzerwanie; w normalnych warunkach nie nalezy przerywaé
jej uzytkowania, aby nie wplywaé na zywotnosc¢.

Rozmrazanie

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego rozmrazania, dlatego nie trzeba go rozmrazac recznie.
Wymiana oswietlenia

Lampka LED, uzywana w lodéwce do oswietlenia, cechuje sie niskim zuzyciem energii i dtugg zywotnoscig. W przypadku
jakiejkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt z personelem posprzedazowym w celu serwisu.

Typ lampki: oswietlenie LED.

Poziom efektywnosci energetycznej: Nie dotyczy

Kontrola bezpieczenstwa po konserwacji

Czy przewdd zasilajgcy jest przerwany lub uszkodzony?

Czy wtyczka jest odpowiednio wiozona do gniazdka?

Czy jest nadmiernie przegrzana?
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& Uwaga: W przypadku uszkodzenia lub zabrudzenia przewodu zasilajgcego i wtyczek kurzem moze dojs¢ do
porazenia pradem lub pozaru. W przypadku jakiejkolwiek nieprawidlowosci, odtaczy¢ wtyczke i skontaktowac sie ze

sprzedawca.
Demontaz czesci

Pétka na butelki w drzwiach lodéwki:
Chwyci¢ potke na butelki obiema rekami, a nastepnie popchng¢ jg do gory.

n

| U

Potka lodowki:

Trzymac jeden koniec potki, unie$¢ go i w miedzyczasie pociggnac jg na zewnatrz — w ten sposéb mozna wyjac potke.

Analiza i eliminacja drobnych usterek

W przypadku nastepujacych drobnych usterek nie kazda awaria musi by¢ naprawiana przez personel serwisu technicznego; mozna

sprobowaé rozwigzac problem samodzielnie.

Przypadek

Inspekcja

Rozwigzania

» Catkowity brak chtodzenia

Czy wtyczka zasilajgca jest odigczona?

» Czy wylgczniki i bezpieczniki sg
uszkodzone?

» Brak zasilania lub wytgczenie linii?

» Gdzie jest umieszczona lodéwka? Czy jest

umieszczona na balkonie, w garazu,
w pomieszczeniach magazynowych

i innych miejscach, gdzie temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10°C?

* Podtgczy¢ ponownie

»  Otworzy¢ drzwi i sprawdzi¢, czy lampka
Swieci.

* Przerwa w dostawie pradu czy zadziatanie
wytgcznika?

* Umiesci¢ lodowke w miejscu ostonietym,
w ktdrym temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 10°C. Jesli lodéwka jest
umieszczona w zbyt niskiej temperaturze,
wewnetrzny uktad chtodzenia moze nie

* Nieprawidtowy hatas

* Czy lodéwka jest stabilna?
* Czy lodéwka siega do $ciany?

» Regulacja regulowanych nézek lodowki.
» Oddali¢ od $ciany.

» Niska wydajnos¢ chtodzenia

» Czy do lodowki wktadane jest gorgce
jedzenie lub zbyt duzo jedzenia?

» Czy drzwi sg otwierane zbyt czesto?

» Czy do uszczelki drzwi przypinana jest
torba z zywnoscig?

» Bezposrednie nastonecznienie lub
w poblizu pieca lub kuchenki?

* Czylodéwka jest dobrze wentylowana?

» Ustawienie temperatury jest zbyt wysokie?

* Wktadanie gorgcego jedzenia do lodowki,
gdy ostygnie.

» Sprawdzanie i zamykanie drzwi.

* Przeniesienie lodowki z dala od zrédta

ciepfa.

Zmniejszanie odlegtosci, aby utrzymac

dobrg wentylacje.

Ustawienie odpowiedniej temperatury.

* Dziwny zapach w lodéwce

« Jakies$ zepsute jedzenie?

» Czy konieczne jest wyczyszczenie
lodéwki?

* Czy do lodoéwki wkfadana jest zywnos¢

* Wyrzucenie zepsutego jedzenia.

* Czyszczenie lodowki.

» Wktadanie zywno$ci o intensywnym
zapachu.

* Lampka LED ciggle miga

Czy drzwi sg otwarte dtuzej niz 10 minut?

Zamkng¢ drzwi lodéwki, otworzy¢ je
ponownie po 2 sekundach i sprawdzi¢, czy
lampka LED wrdcita do normy.

& Uwaga: Jesli powyzsze opisy nie odnoszg sie do rozwigzywania problemoéw, nie demontowaé ani nie naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Naprawy przeprowadzane przez osoby bez dos$wiadczenia mogg spowodowac obrazenia lub powazne awarie.
Skontaktowa¢ sie z lokalnym sklepem, w ktérym dokonano zakupu. Urzgdzenie powinno byé serwisowane wytgcznie przez

autoryzowanego inzyniera z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych.
Jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zasilania, wyjg¢ wszystkie produkty spozywcze
i wyczysci¢, pozostawiajgc drzwi uchylone, aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom.
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Certyfikaty

Informacje elektryczne

To urzadzenie elektryczne musi by¢ uziemione.

Produkt jest wyposazony we wtyczke, ktdra pasuje do wszystkich domoéw wyposazonych w gniazdka zgodne z obowigzujgcymi
specyfikacjami. Jesli dotgczona wtyczka nie pasuje do gniazdek, nalezy jg odcig¢ i ostroznie zutylizowac. Aby unikna¢ ryzyka
porazenia prgdem, nie wktada¢ wyrzuconej wtyczki do gniazdka.

Ostrzezenia dotyczace utylizacji

« Czynnik chtodniczy i materiat spieniajgcy na bazie cyklopentanu stosowane w lodéwce sg tatwopalne. Dlatego, gdy lodéwka
zostanie ztomowana, nalezy trzymac jg z dala od wszelkich zrodet ognia i przekaza¢ do odzysku specjalistycznej firmie
posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje, zamiast usuwac jg przez spalanie, aby zapobiec szkodom dla srodowiska lub innym
szkodom.

* Gdy lodéwka jest ztomowana, nalezy zdemontowa¢ drzwi i usunaé uszczelke drzwi oraz poétek; umiesci¢ drzwi i potki
w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uwigzieniu jakiegokolwiek dziecka.

Instrukcje bezpiecznego usuwania

Utylizacja

Stare urzadzenia wcigz majg pewna wartosé. Przyjazne dla srodowiska podejscie zapewni, ze cenne surowce zostang poddane
recyklingowi.

Czynniki chtodnicze uzywane w urzadzeniach i materiatach izolacyjnych wymagajg specjalnych procedur postepowania. Przed
przystgpieniem do czynnosci upewnij sie, ze zadna rura z tytu urzgdzenia nie jest uszkodzona.

Aktualne informacje na temat mozliwosci utylizacji starego sprzetu i opakowan po nim mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy.

Prawidtowa utylizacja tego produktu.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami z gospodarstw
domowych na terenie UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym
z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy poddawac je recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby
promowac zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby zwrdci¢ uzywane urzgdzenie,
nalezy skorzysta¢ z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat
zakupiony. Mogg oni przekaza¢ ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

INSTRUKCJA OBROCENIA DRZWI

Jesli urzadzenie zostato potozone na plecach lub na boku
podczas tego procesu, nalezy pozostawi¢ je w pozycji pionowej
przez 6 godzin przed podtgczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia
elementéw wewnetrznych.

1. Usuna¢ zaslepke otworu na $rube z gornej lewej strony
obudowy. Usung¢ ostone gérnego zawiasu oraz gorny
zawias z prawej gornej strony obudowy. Wyjg¢ drzwi lodowki
z korpusu

2. Usuna¢ $rodkowy zawias z prawej strony obudowy. Wyjg¢
drzwi zamrazarki z korpusu. Usung¢ zaslepki otworu na
Srube z lewej strony obudowy. Wyja¢ drzwi zamrazarki
z korpusu.

3. Usung¢ dolny zawias z dolnej prawej strony obudowy.

4. Wyjg¢ sworzen z prawego otworu dolnego zawiasu, a
nastepnie wtozy¢ sworzen do lewego otworu dolnego

zawiasu.

5. Umiesci¢ dolny zawias na dolnej lewej stronie obudowy.

6. Przenies$¢ ogranicznik drzwi zamrazarki z dolnej prawej

strony na lewg strone drzwi. Przenies¢ ogranicznik drzwi

lodéwki z dolnej prawej strony na lewg strone drzwi.

7. Przesung¢ tuleje drzwi z prawego gornego boku drzwi
lodéwki i zdjg¢ zaslepke otworu zawiasu z lewego gornego
boku drzwi. Zamienic¢ je pozycjami.

8. Umiesci¢ drzwi zamrazarki na korpusie. Umiesci¢ srodkowy
zawias na lewej stronie obudowy. Umiesci¢ zaslepki otworu
na srube na prawej stronie obudowy.

9. Umiesci¢ drzwi lodéwki na korpusie. Umiesci¢ gérny zawias
na gornej lewej stronie obudowy. Umiescic¢ zaslepke otworu
na srube na gornej prawej stronie obudowy.

Uwaga: Niniejsze instrukcje dotyczg modeli, ktore fabrycznie =
majg drzwi otwierane na prawg strone. Jesli urzagdzenie ma A4
zawiasy po lewej stronie, upewni¢ sie, aby zamienic ,lewy” l .

i ,prawy” miejscami.
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